
Глава 4: Подготовка. Часть 1.

[Вы спали в удобной кровати, ваши ХП и ОЧ были восстановлены, а все негативные статус
эффекты были сняты].

Наруто проснулся от этого уведомления, хотя он знал, что ему не нужно спать, чтобы его тело
функционировало. Одним из условий избавления от эффекта недоедания было 8 часов сна
каждую ночь, а также ежедневное употребление пищи с высоким содержанием калорий и
энергии в течение 1 месяца. Тогда его тело геймера позаботится обо всем остальном,
направляя питательные вещества во все нужные места, создавая идеальное тело.

Наруто проснулся свежим, но тут же был атакован ужасным запахом, похоже, его тело
претерпело некоторые изменения в ту ночь, когда на него напали. Его нос чувствовал запахи,
которые никогда не мог почувствовать раньше. Его глаза стали острее и замечали больше
деталей, его слух стал намного лучше, он мог слабо слышать то, что происходило снаружи,
чего он обычно никогда не слышал из своей квартиры.

Он медленно поднялся с кровати и оглядел свою квартиру, одно слово, которым можно описать
ее, это... бардак, в ней было очень, очень грязно.

На полу валялись мусорные пакеты, одежда была разбросана по комнате, кухонные
принадлежности лежали на столе, и просто общий кавардак в квартире.

Поскольку Наруто уже решил меняться к лучшему, он решил, что лучше всего начать с уборки
квартиры.

[Предупреждение о квесте!

Квест: Уберитесь в своей квартире!

Описание: Ваша квартира очень грязная, если вы хотите изменить это, лучше всего начать с
хорошей и чистой обстановки. Уберитесь в квартире в течение 2 часов.

Награды: Чистая квартира, 250 ОПТ и 100 Рё.

Провал: Грязная квартира

Принять? ДА/НЕТ]

Наруто улыбнулся и нажал принять. Он быстро переоделся в удобную футболку и треники и
сразу же приступил к уборке. Он начал со спальни и собрал весь мусор.

После долгих и скучных двух часов, Наруто удалось закончить уборку всей квартиры.

[Квест выполнен!

Квест: Уберитесь в своей квартире!

Награды: Чистая квартира, 250 ОПТ и 100 Рё]

[Вы получили 250 ОПТ и 100 Рё].

Наруто вздохнул в изнеможении, он обнаружил, что убирать квартиру гораздо сложнее, чем



убегать от медлительных деревенских жителей.

Теперь, когда дом был чист, Наруто заметил, что его квартира стала намного просторнее, чем
раньше, и выглядела вполне прилично.

Он с гордостью смотрел на свою работу, когда его внимание привлек стук в дверь.

*Тук-тук*

Наруто подбежал к двери и открыл ее, чтобы встретить лицо в маске. Это был один из тех
странных ниндзя, которые обычно преследовали его повсюду.

Это был не первый раз, когда он видел эту маску. Животное, изображенное на ней, было
собакой.

— А, Собака-сан, рад тебя видеть. — Наруто поприветствовал ниндзя в маске.

Собака кивнул Наруто: — Рад видеть и тебя, Наруто-Кун. Я пришел передать тебе посылку,
которую дал мне Хокаге. — Войдя в квартиру Наруто, Собака был удивлен чистотой квартиры.
Обычно, когда он приходил туда, там был полный беспорядок, но в этот раз там было даже
чище, чем в его собственном доме.

Он подошел к кухонному столу Наруто и достал свиток с печатью, из которого с громким
звуком вылетело несколько стопок книг.

Наруто выглядел потрясенным, почему? Потому что он впервые видел, как что-то
распечатывается, и удивленным голосом сказал: — Это было Искусство Печати?! — Собака,
который за своей маской улыбался Наруто, кивнул и ответил: — Да, но мы обычно не называем
это Искусством Печати, мы называем это фуиндзюцу, это очень сложное искусство шиноби.

Наруто удивленно посмотрел на свиток и с волнением, сравнимым с азартом взволнованного
лиса, задал вопрос: — Могу ли я как-нибудь научиться этому?

Собака, похоже, был слишком ошеломлен, чтобы ответить на вопрос Наруто: "Каков отец,
таков и сын". подумал он.

Собака поразмыслил секунду и ответил: — Я могу попросить Хокаге дать тебе книги о печатях,
но я не могу ничего обещать.

Наруто успокоился и посмотрел на Собаку щенячьими глазами: — Пожалуйста, Собака-сан,
для меня это много значит. Если ты сможешь убедить Хокаге-сама разрешить мне изучать
фуиндзюцу.

Собака грустно улыбнулся под своей маской: — Я постараюсь сделать все возможное, Наруто-
Кун. — и быстро ушел со свитком в руках.

Теперь у Наруто наконец-то появилось время проверить книги, которые оставил Собака.

Он подошел к первой попавшейся книге и стал наблюдать за ней.

[Сюрикендзюцу для чайников

Описание: Книга, в которой подробно объясняется, как метать сюрикены, кунаи и сенбон].



[Вы хотите изучить этот навык? ДА/НЕТ].

Наруто в очередной раз удивился силе Системы Геймера. Если он мог изучать навыки без
необходимости читать книги, а просто нажимая на экран, то он определенно мог стать таким
же сильным, как и другие студенты академии всего за 4 месяца.

Наруто решил проверить, как это работает, и нажал на кнопку ДА.

Как только он это сделал, книга исчезла, а в мозгу Наруто начали появляться большие объемы
информации. Это было не больно, но очень некомфортно для него, было ощущение, что знания
вдавливаются в его разум.

Через десять секунд или около того тревожное чувство исчезло, и пришло новое уведомление.

[Навык успешно изучен.]

[Получен новый навык: Сюрикендзюцу]

[Сюрикендзюцу: ЛВЛ 1

Описание: Сюрикендзюцу повышает мастерство и точность владения сюрикеном, кунаем и
сенбоном.

Пассивно увеличивает точность на 1%]

Пока Наруто поглощал свои книги, между Хокаге и анбу Собакой происходил очень важный
разговор.

В кабинете Хокаге Собака стоял на коленях на полу, склонив голову.

Хирузен стоял перед окном своего кабинета, из которого открывался вид на всю деревню: —
Ну, как все прошло, Какаши? — спросил Хирузен.

Какаши, ответил: — Все прошло лучше, чем ожидалось. Я был удивлен, когда мне сообщили,
что Наруто меняется. Я уверен, что это к лучшему. Также он спросил меня, может ли он
научиться фуиндзюцу, я сказал ему, что спрошу вас, Хокаге-сама. Он очень похож на сенсея.

Хокаге и Какаши грустно улыбнулись, хотя и были рады, что Наруто проявляет интерес к
искусству фуиндзюцу.

— Скажи ему, что сначала я дам ему книги по каллиграфии. Когда он освоит каллиграфию, я
дам ему книги по фуиндзюцу.

После этого Какаши и Хокаге начали вместе обсуждать разные вещи.

Теперь вернемся к Наруто.

Наруто просмотрел все книги и поглотил все, что мог.

У него остались только учебники по истории, географии, теоретической тактике и тому
подобным вещам, которые нельзя было превратить в навыки.

Теперь у него было много разных навыков, и список его умений стал намного больше.



— Навыки. — Вслух произнес Наруто.

[НАВЫКИ]

[Тело геймера: лвл макс]

[Разум геймера: лвл макс]

[Наблюдательность: лвл 1]

[Сюрикендзюцу: лвл 1]

[Математика: лвл 1]

[Физическая подготовка: лвл 1]

[Кендзюцу: лвл 1]

[Тайдзюцу: лвл 1]

[Изготовление ловушек: лвл 1]

Это были все навыки, которыми обладал Наруто на данный момент, Математика была самой
неинтересной из всех.

Большинство навыков давали пассивное и активное усиление. Это были такие вещи, как
увеличение силы при активном использовании, а в случае с физической подготовкой, она
увеличивала СИЛ, ЖИЗ и ЛОВ на 1% пассивно.

Изготовление ловушек давало ему список ловушек, которые можно использовать, и различные
способы их спрятать, а также увеличивало урон ловушек.

Это был первый день работы Наруто с системой геймера, но он уже был сильнее, чем когда-
либо прежде. Его навыки тайдзюцу дали ему информацию о том, как сражаться, а кендзюцу
позволило ему эффективно использовать мечи.

Наруто был доволен тем, что узнал, и решил, что можно немного поваляться, прежде чем
приступить к тренировкам на следующий день. Он начал читать остальные книги, чтобы
скоротать время.
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